FINANCLJSKA AGENCIJA | RC SPUT
OIB: 85821130368

NAZue A deyo . SETALIRIE 24 [Q 21000 SRlANcuskA AGENCUA

(adresa nadlezne jedinice) v RC SPLIT 1

Nadlezni trgovagki sud T—QG'O\}A—(Q‘} { SUD VU SPLimy 23 -06- ZGZ(;':D . %

Poslovni broj spisa ST - 295 2022 : PSF&?\STECNNE oy ia ggs
VLRI, ?

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

GEeCko DESIEN D.0.D
oB__ BAFAG4F3 474

Adresa / sjediste U
KUZMINECKA- UI\CA 5%i LNGRER

PODACI O DUZNIKU:
Ime i B)reznme / tvrtka ili naziv

PONOGRAPDBINA  INDUSTRIVA  SPULIT DD,
OIB A&B55 6305592 /

Adresa / sjediSte

PuT  SUPANLA 24 SPLIT

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

SONOR
Iznos dospjele traZbine 35345. ©O0D 0O (kn)
Glavnica ’ (kn)
Kamate (kn)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka

(kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

RABN NS o1 /1, O[OV, 02)01)1: O3 fot /(] 06 Jot /A

Vjerovnik raspclze ovrsnom ispravom DA /@a iznos (kn)

/

7

Naziv ovr$ne 1sprave

'PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:



Pravna osnova razluénog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

I1znos trazbine pd (kn)
Razlucni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

e

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

—

Izlugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis yjerovnj
ZMGREB 16.6.2022 Poro " ol oy

'GECKO DESIGN d.0.0.
Zagreb
0IB: 54746473174




v UGOVOR
O PRUZANJU USLUGA SAVIETOVANJA

OVAJ UGOVOR O PRUZANJU USLUGA SAVIETOVANJA (Ugovor), sklapa se i
stupa na snagu na dan od 13.03. [trinaestog oZujka] 2018. izmedu

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT dioni¢ko drugtvo osnovano i postojece
prema zakonima Republike Hrvatske, OIB: 18556905592, sa sjedistem u Splitu,

Put Supavla 21, Hrvatska, zastupan po ¢&lanu Uprave, g. Zoranu Kunkera, kao
narucitelja usluga ("Narucditelj")

GECKO DESIGN d.o.0., osnovano i postojeée prema - zakonima Republike
Hrvatske, OIB: 54746473174, sa sjediStem u Zagrebu, Kuzminetka 53,

zastupanog po direktoru, g Peri Pekasu kao pruzatelju usluga savjetovanja
("Pruzatelj usluga");

te
BUDUCI DA:

(A) Narucitelj ima dugogodi$nje iskustvo poslovahja u podruéju brodogradnje
(razvoj, projektiranje, proizvodnja i prodaja)i drugim srodnim
djelatnostima;

(B)  Pruzatelj usluga i/ili njegovi djelatnici i vanjski suradnici imaju stru¢no
znanje i vjeStine te dugogodiSnje iskustvo rada u brodogradevnoj
djelatnosti - od razvoja, dizajna do izgradnje i/ili preinaka plovnih

- objekata sukladno svim traZenim standardima i pravilima - kao i stru¢no
poznavanje poslovnih procesa u brodogradniji;

Narucitelj Zeli angaZirati PruZatelja usluga za pruZanje usluga savjetovanja kako
je detaljnije navedeno u nastavku.

DOGOVARA SE kako slijedi:

1. Usluge

1.1. PodloZzno odredbama i uvjetima ovog Ugovora, PruZatelj usluga ¢ée
Naruditelju pruzati sljedee usluge: savjetovanje o unaprjedenju
poslovnih i tehnoloskih procesa odnosno vodenja razvojno-
istrazivackih aktivnosti Naruéitelja kroz aktivnosti struénjaka g.
Pere Pekasa ("Strucnjak") koji ¢e biti imenovan Savjetnikom
Uprave Narucitelja ("Usluge").
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1.2.
1.3.

1.4,

2.

2.1,

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

PruZatelj usluga se obvezuje kako ¢e Struénjak Usluge pruZati profesionalno
i marljivo u najboljem interesu Narucitelja.

Naruditelj se obvezuje dati PruZatelju usluga sve informacije koje budu
potrebne za pruzanje Usluga sukladno odredbama ovog Ugovora.

Pruzatelj usluga ¢e davati Narulitelju detaljna pisana izvjeSéa u vezi s
Uslugama za sve poduzete aktivnosti, najmanje jednom mjesecno i dodatno
kada Naruditelj to opravdano zatrazi, a prakti¢no je izvedivo od strane
Pruzatelja usluga.

Naknade za Usluge

S obzirom na Usluge, Narucitelj ¢e pladati PruZzatelju usluga naknadu za
Usluge u iznosu od 15.000,00 HRK (petnaesttisu¢akuna) uvecano za
pripadajuéi PDV za prvih 6 (Sest) mjeseci od dana pofetka primjene ovog
Ugovora, a za preostalo ugovorno razdoblje ugovorne strane ¢e naknadno u

pisanom obliku dogovoriti naknadu ("Naknada za usluge").

Naknada za usluge dospijevat ce i biti plativa mjeseCno razmjerno tijekom
cijelog Razdoblja trajanja usluga (kako je definirano pod c¢lankom4.
Ugovora), na osnovu racuna.izdanih od strane PruZatelja usluga Narucitelju

5. (petog) dana u mjesecu za prethodni mjesec, s rokom plaéanja od
8(osam) dana od dana izdavanja racuna.

Na Naknadu za usluge Pruzatelj. usluga ima pravo dodati bilo koji

primjenjivi PDV ili drugi relevantni porez sli¢tne prirode, ako se primjenjuje

u vrijeme izdavanja racuna.

Najkasnije po zavrSetku jednomjesetnog razdoblja od dana pocetka
primjene ovog Ugovora, strane ¢e, na osnovu definiranja izvrSavanja i
postizanja odredenih pragova izvedbe od strane PruZatelja usluga,
definirati specifikaciju bonusa za postizanje poslovnih ciljeva a koji
¢e Ciniti sastavni dio ovog Ugovora kao Prilogl. ovom Ugovoru.

Naknada izdataka. Narucitelj je suglasan mjesecno nadoknaditi Pruzatelju
usluga, u roku od 8 (osam) dana nakon Sto Pruzatelj usluga podnese
Narucitelju racun (popraéen odgovarajuéim potvrdama i drugom potpornom
dokumentacijom) za sve od strane Narucitelja prethodno u pisanom obliku

‘odobrene opravdane poslovne izdatke u gotovom (ukljucujuci, ali ne

ograni¢avajuéi se na troskove smjestaja na lokaciji pruzanja usluga, putne
izdatke, troSkove prijevoza i reprezentacije, troSkove stru¢nih skupova,
sajmova, kongresa) nastale nakon dana stupanja na snagu, a prije raskida
ovog Ugovora i pla¢ene nepovezanim tre¢im stranama od strane Pruzatelja
usluga (ili podruZnice pruZatelja usluga) u vezi s obavljanjem njegovih
duZnosti i odgovornosti po ovom Ugovoru.

AngaZiranje tre¢ih strana. Kada to opravdano odredi Pruzatelj usluga, a
potvrdi u pisanom obliku Narucitelj, Pruzatelj usluga imat e pravo, ali ne i
obvezu, angazirati tre¢u stranu u vezi s pruzanjem usluga, ukljuéujuéi bez
ograni¢enja odvjetnike, revizore, racunovode i pruzatelja drugih usluga.
Kako bi se izbjegla dvojba, ugovorne strane su ovdje izriito suglasne i
pristaju na to da ¢e takve trece strane angazirati izravno Pruzatelj usluga
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3.2.

4.

5.2.

6.

kao svoje pruzatelje usluga, te one nede biti u izravhom ugovornom odnosu
s Naruditeljem, osim ukoliko Naruéitelj izravno pisano angaZira takvu trecu
osobu. Pravo Pruzatelja usluga iz ovog ¢lanka ne ograni¢ava pravo

Narucitelja da o istim pitanjima sam angaZira tre¢u osobu ako smatra da za
to postoji potreba.

Odgovornost

. Pruzatelj usluga bit ¢e odgovoran za svaki tro$ak, Stetu, gubitak ili izdatak
Naruditelja koji proizade izravno iz neizvr$avanja od strane PruZatelja
usluga ili Stru¢njaka bilo koje Usluge po ovom Ugovoru.

Od strana se nece traZiti da izvedu bilo koju radnju kojom ¢ée prekrsiti bilo

koji zakon ili prlmJeana pravila ili propise bilo koje drzavne ili regulatorne
agencije.

Razdoblje trajanja usiuga

Ovaj Ugovor primjenjuje se od 13. oZujka2018., a ostat ¢e na snazi do
sporazumnog ili jednostranog raskida u skladu s odredbama ovog Ugovora.

Odnos izmedu ugovornih strana

. Neovisni pruZatelj usluga.Za sve namjene i svrhe, PruZatelj usluga ¢e se
smatrati neovisnim pruzateljem usluga, a niti ovaj Ugovor niti pruzanje
usluga nece se tumaciti kao stvaranje odnosa poslodavca i zaposlenika,
zaJednlckog ulaganja, partnera ili drugog slicnog odnosa izmedu Naruditelja
i Pruzatelja usluga i/ili njegovih zaposlenika, osim ukoliko to ugovorne
strane izri¢ito pisano ugovore drugim medusobnim ugovorom.

Sukob interesa i zabrana konkurencije. Ugovorne strane suglasno utvrduju
da u redovitom poslovanju Pruzatelja usluga u drugim projektima nema
. elemenata sukoba interesa i zabranjene konkurencije zbog angaZiranja
Struénjaka kao savjetnika Uprave Narucitelja u odnosu na poslovni odnos
izmedu Narucntelja i Pruzatelja usluge.

Ekskluzivnost

6.1. Pruzatelj usluga se obvezuje osigurati da niti on niti Struénjak nede
poduzimati bilo kakvu aktivnost, za svoj niti za tudi radun, koja ulazi u
predmet poslovanJa Naruditelja, te da Stru¢njak nece biti ¢lan uprave niti
nadzornog odbora u drugom drustvu koje se bavi poslovima iz predmeta
poslovanja Narucitelja.

6.2 Pruzatelj usluga se obvezuje osigurati da niti on niti Struénjak za vrijeme
trajanja ovog Ugovora nece biti imatelj poslovnih udjela, dionica, niti na drugi
nacin biti ¢lanovi. trgovackog drustva u zemlji ili inozemstvu, ako se to

-drustvo bavi poslovima iz predmeta poslovanja Narucitelja.

6.3 Potpisom ovog Ugovora PruZatelj usluga izjavljuje i jaméi da u vrijeme
sklapanja ovog Ugovora niti on niti Stru¢njak ne postupaju protivno

odredbama stavka 1. i.2. ovog Clanka.
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-
7.
7.1.
7.2,

6.4 Pruzatelj usluga se obvezuje osigurati da tijekom razdoblja od 2
(dvije) godine od dana prestanka ovog Ugovora on neée (bilo u svoje ime,
bilo u ime i za racun druge osobe), niti direktno niti posredno, vrbovati ili
pokusati vrbovati od Narucitelja ili od drustva povezanog s Naruditeljem
niti - jednu osobu koja je bila radnik, direktor/menadzer, sluzbenik,
zastupnik, konzultant ili suradnik, poslovni partner takvog drustva u bilo
koje vrijeme tijekom trajanja ovog Ugovora i/ili s kojom je partner takvog
drustva u bilo koje vrijeme tijekom trajanja ovog Ugovora i/ili s kojom je
PruZatelj usluga suradivao u bilo koje vrijeme tijekom tog razdoblja.
PruZatelj usluga se obvezuje osigurati da ¢e se pobrinuti da obveze
Pruzatelja usluga iz ovog €lanka obvezuju i Stru¢njaka.

6.5. Nakon prestanka ovog Ugovora iz bilo kojih razloga, Pruzatelj usluga
se obvezuje osigurati da se niti on niti Struénjak neée predstavljati ni na
koji nacin na koji bi ga mogli povezivati s Naruciteljem ili kojim drugim s
Naruciteljem povezanim drustvom (osim ako je to prethodno izri¢ito
dopusteno od strane takvog drustva u pisanoj formi).

6.6PruZatelj usluga se obvezuje da, u sluéaju raskida ovog Ugovora od
strane Pruzatelja usluga, niti on niti Struénjak u razdoblju od 1 (jedne)
godine od dana prestanka ovog Ugovora neée zasnovati radni odnos ili
obavljati poslove kod druge koja je u trZiSnoj utakmici s Naruditeljem, te
da nece u navedenom razdoblju za svoj raéun ili za radun treceg sklapati
poslove s kojima se takmici s Naruditeljem.

6.7 Za slucaj povrede bilo koje obveze iz ovog élanka od strane Pruzatelja
usluga ifili Struénjaka, PruZatelj usluga se obvezuje isplatiti Naruéitelju
ugovornu kaznu u iznosu od 6 (Sest) prosje¢nih bruto mjeseénih naknada
isplacenih od strane Naruditelja temeljem ovog Ugovora, u roku od petnaest

dana od dana primitka obavijesti Naruéitelja da je prekrSio ugovornu zabranu

utakmice.

Povijerljivost

Svaka strana Cuvat ¢e kao povjerljive sve informacije koje mu mogu biti
priopéene u povjerenju ili su povijerljive prirode u slucaju PruZatelja usluga
koje se odnose na projekt i poslovanje ili- buduée poslovne planove ili
unutarnje poslove Narucitelja ukljuCujuci (ali bez ogranicenja) do mjere u
kojoj Naruditelj smatra povjerljivima sve informacije te znanje i iskustvo
(know-how) koji se odnose na projekte, proizvode i usluge Naruditelja,
trgovinske informacije, neobjavijene informacije koje se odnose na
poslovanje Naruditelja ili bilo kojeg stvarnog ili potencijalnog klijenta,
zakupnika ili zakupodavca ili dobavljaca ili sluzbenika Narucitelja
("Povjerljive informacije").

Podlozno ¢lanku 7.1. gore, u slutaju da se ovaj Ugovor raskine ili istekne iz
bilo kojeg razloga, obveza neotkrivanja povjerljivih informacija ostat ¢e na
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7.3.

8.2.

9.2.

10.

punoj snazi i u¢inku do isteka razdobl]a od 2 (dvije) godine od dana takvog
raskida ili isteka.

U slucaju da je jedna strana prisiljena, pravnlm postupkom, otkriti bilo koju
povjerljivu informaciju, takva strana ¢e ¢im to postane moguce dostaviti
drugoj strani prethodnu pisanu obavuest o takvom pravnom zahtjevu tako
da druga strana moze traziti zastitnu uredbu ili drugi pravni lijek i/ili odreéi
se sukladnosti s odredbama Odjeljka 7. ovog Ugovora. Ako takva uredba ili
pravni lijek nije dobiven, ili se takva strana odrekne sukladnosti s
odredbama ovog Ugovora, druga strana moze dati samo taj dio povijerljivih
informacija za koji drugu stranu savjetuje odvjetnik da je zakonski
potrebna, a druga strana poduzet ¢e sve potrebne radnje i mjere kako bi
ishodila uredbu ili jamstvo da ¢e se s takvim povjerljivim informacijama
postupati povjerljivo.

Visa sila

. Bilo kakvo kasnjenje ili neizvréavanje bilo koje obveze po ovom Ugovoru od

jedne ili druge strane bit ¢e opravdano ako i do mjere da je takvo kadnjenje
ili neizvrSavanje uzrokovano nedostupno$éu materljala neredom, Strajkom,
obustavom rada, prirodnom katastrofom, pozarom ili drugim uzrocima, bilo
slicnima ili razllcmma od ovih.navedenih _gore, koje strana koja se oslanja
na takvu pojavu ili ¢in opravdano ne moze kontrolirati i koje takva strana
nije planirala na dan sklapanja ovog Ugovora, pod uvjetom, medutim, da
takva strana smjesta ¢im to postane mogude pismeno obavijesti drugu
stranu o takvoj pojavi ili ¢inu s opravdano iscrpnim pojedinostima o istom.

U slucaju da je kasnjenje ili nelzvrsenJe opravdano po odredbama ovog
¢lanka, pogodena strana ostat ¢e oslobodena svojih obveza po ovom
Ugovoru tijekom, ali ne dulje od ostanka ili nastavka doti¢nog dogadaJa
pod uvjetom, medutim da, ukoliko se takvo kasnjenje ili -neizvrSavanje
nastavi -nakon 180 (stoosamdeset) dana, svaka strana imat ¢ée pravo
raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijes¢u koja stupa na snagu odmah.
Tako oslobodena strana ulozit ¢e sve moguce napore da ukloni spomenutu
pojavu, €in ili dogadaj.

Komunikacije

. Svaka obavijest ili druga formalna komunikacija poslana po ovom Ugovoru,

ako nije drukdije izri¢ito navedeno u ovom Ugovoru, bit ée na hrvatskom,
pisana i .dostavijena .osobno, ili poslana preporu¢enom postom s
povratnicom strani kojoj se urucuje na adresu navedenu u preambuli gore,
ili na takvu drugu adresu o kojem ugovorna strana obavijesti drugu po
ovom clanku.

Svaka obaV_ijest ili druga komunikacija smatrat ée se izvréenom na dan(i)
ako je dostavljena osobno, u vrijeme dostave; ili (ii) ako je poslana
preporucenom postom s povratnicom, na dan primitka preporucene poste.

Raskid
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9.1. Bilo koja strana moze raskinuti ovaj Ugovor pisanim otkazom bez

navodenja razioga uz otkazni rok od mjesec dana koji pocinje te¢i od

trenutka slanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora drugoj ugovornoj strani.

9.2. Ugovorne strane se obvezuju izvrditi one obveze koje su u trenutku
raskida Ugovora ve¢ preuzete, ali ne izvriene.

11. Razno

11.1. Propust bilo koje strane da inzistira u svakom slu¢aju na strogom i toénom
izvrSavanju bilo koje odredbe ovog Ugovora neée &initi odricanje od takve
odredbe. NecCe se smatrati da se ni jedna strana odrekla bilo kojeg prava,
oviasti ili povlastice po ovom Ugovoru ili bilo koje odredbe istog, osim u
sluaju da je takvo odricanje pisano i uredno potvrdeno od strane
opterecene takvim odricanjem, a takvo odricanje bit ¢e odricanje samo s
obzirom na odredeni slucaj u pitanju i nece, ni na koji nacin, narusiti prava

strane koja se odriCe ili obveze druge strane ili strana u bilo kojem pogledu
ili u bilo koje vrijeme., :

11.2. Ni ovaj Ugovor ni bilo koja prava, interesi ili obveze po njemu neée biti
ustupljene od bilo koje strane u ovom Ugovoru (bilo zakonskim postupkom
ili drugacije) bez prethodnog pisanog pristanka drugih strana. Naruditelj

nece imati pravo na prijeboj prema PruZatelju usluga bez pisane suglasnosti
PruZatelja usluga.

11.3. Ovaj Ugovor stupit ¢e na snagu u korist, i bit ¢e obvezujuéi za svaku od
strana, njihove opunomoéene preuzimatelje prijenosa te njihove
nasljednike i cesionare, podloZno odredbama ovog Ugovora, ali nece stupiti
na snagu u korist bilo koje trece strane.

11.4. Cjelokupni Ugovor strana koji se odnosi na predmet ovog Ugovora
sadrzan je u njemu i bilo kakva promjena uvjeta istog moZe biti samo
pisana i u ispravi potvrdenoj od strane svih strana u njemu.

11.5. Bilo koji uvjet ili odredba ovog Ugovora koje nadlezni sud ili drugo tijelo
smatra nevazeCima, niStavnima ili neprovedivima, -neée utjecati na
valjanost ili provedivost ostalih uvjeta i odredaba istog. Ako konac¢na
presuda nadleZznog suda ili drugog tijela proglasi da su bilo koji uvjet ili
odredba ovog Ugovora nevazeci, niStavni ili neprovedivi, strane su suglasne
da ¢e sud koji je donio takvu odluku imati ovlast smanjiti raspon, trajanje,
podrucje ili primjenjivost uvjeta ili odredbe, izbrisati odredene rije¢i ili
fraze, ili zamijeniti bilo koji nevaZeéi, niStavni ili neprovedivi uvjet ili
odredbu uvjetom ili odredbom koja je vaZeéa i provediva a koja najblize
izrazava namjeru nevazeceg ili neprovedivog uvjeta ili odredbe.

12. Mjerodavno pravo

12.1. Za ovaj Ugovor bit ¢e mjerodavni, te Ce isti biti sastavijen i tumaden u
skladu sa zakonima Hrvatske. ' :

12.2. Strane ce pokusati rijeSiti sve sporove u vezi s ovim Ugovorom na
sporazuman nacin. U slucaju da takvo rjeSenje spora ne uspije u roku od 8
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(osam) dana od datuma pisanog zahtjeva Za sporazumnim rjesenjem,
svaka od strana ima pravo obratiti se sudu.

12.3. Svi sporovi koji proizadu iz ili u svezi s ovim Ugovorom, ukI3ucu1ucu

sporove s obzirom na njegovu vazecéu potvrdu krSenje ili raskid, kao i na
pravne ucinke koji iz toga proizadu, rjesavat ée Trgovacki sud u Splitu.

U POTVRDU toga, strane sklapaju ovaj Ugovor na dan i godinu prethodno
navedene gore.

2"'::"'1-559?;&?5:‘%‘? WDUSTRI/A SEL"
f~\ kY monuko Grustvo, Spii

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionitko drustvo

zastupano po ¢lanu uprave Zoranu Kunkeri

VLXCKO DESIGN g,
Zagreb
%\9 olB: 54746473174

GECKO DESIGN d.o.0.
zastupano po direktoru Peri Pekasu
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PRILOG 1

Specifikacija bonusa za postizanje poslovnih ciljeva

iz



BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT dionicko drustvo -osnovano i postojece
prema zakonima Republike Hrvatske, OIB: 18556905592, sa sjediStem u Splitu,
" Put Supavla 21, Hrvatska, zastupan po clanu Uprave, g. Zoranu Kunkera, kao
naruditelja usluga ("Naruditelj") :

i

GECKO DESIGN d.o0.0., osnovano i postoje¢e prema zakonima Republike Hrvatske,
OIB: 54746473174, sa sjediStem u Zagrebu, Kuzminecka 53, zastupanog po

direktoru, g Peri Pekasu kao pruZatelju usluga savjetovanja ("Pruzatelj
usluga™);

(NarucCitelj i Pruzatelj usluga se u daljnjem tekstu zajednicki nazivaju ,Ugovorne
strane" ili svaki pojedinc¢ano ,Ugovorna strana"“),

sklopili su dana 01.travnja 2018.godine, sljedeci

Dodatak br. 1

na Ugovor o pruzanju usluga savjetovanja

(u daljnjem tekstu: ,Dodatak"™)

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su dana 13.03.2018. godine zakljucile
Ugovor o pruzanju usluga savjetovanja (u daljnjem tekstu: ,Ugovor").

Clanak 2.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se. ovim Dodatkom Clanak 2. stavak 2.1
Ugovora mijenja kako slijedi: -

S obzirom na Usluge, Narucitelj ¢e placati Pruzatelju usluga naknadu. za

Usluge u iznosu od 30.000,00 HRK (tridesettisu¢a kuna) uveéano za
pripadajuci PDV ("Naknada za usluge"). -

Clanak 3.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Dodatkom Clanak 2. stavak 2.5 -

Ugovora mijenja kako slijedi:

Naknada izdataka. Narucitelj je suglasan mjesecno nadoknaditi Pruzatelju
usluga, u roku od 8 (osam) dana nakon Sto Pruzatelj usluga podnese
Naruditelju racun (popracen odgovarajuéim potvrdama i drugom potpornom
dokumentacijom) za sve od strane Narucitelja prethodno u pisanom obliku
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odobrene opravdane poslovne izdatke u gotovom (ukljudujuéi, ali ne
ograniavajuéi se na izdatke za sluzbena putovanja, trogkove reprezentacije,
troSkove strucnih skupova, sajmova, kongresa) nastale nakon dana stupanja
na snagu, a prije raskida ovog Ugovora i pla¢ene nepovezanim treéim
stranama od strane Pruzatelja usluga (ili podruZnice pruzatelja usluga) u vezi
s obavljanjem njegovih duznosti i odgovornosti po ovom Ugovoru.

Clanak 4.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se ostale odredbe Ugovora, osim onih

koje su izmijenjene ovim Dodatkom, ostaju na snazi neizmijenjene i primjenjuju
se ukoliko nisu protivhe odredbama ovog Dodatka.

Clanak 5.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ce bilo kakve sporove u svezi s ovim
Dodatkom rjeSavati u skladu s Clankom 12. Ugovora.

Clanak 6.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Dodatak smatra sklopljenim nakon
Sto ga potpisu obje Ugovorne strane.

Clanak 7.

Ovaj Dodatak sastavijen je u 2 (dva) identi¢na primjerka, po jedan za svaku od
Ugovornih strana.

U POTVRDU toga, strane sklapaju ovaj Ugovor na dan i godinu prethodno

‘navedene gore.

L
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IRODOSPLIT
Member of DIV GROUP

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dioniéko drustvo

U Splitu, 29.travnja 2020. godine

Postovani,

Kako ste i sami svjesni nalazimo se unutar izuzetno izazovnog vremena izazvanog virusom, a §ta je
rezultiralo znatnim usporavanjem (ili éak kompletnim zastojem) pojedinih segmenata poslovnih
aktivnosti.

Uslijed te neizvjesnosti koja je pogodila svjétsko gospodarstvo, pa tako i nas u Hrvatskoj, Zelimo biti
Sto fleksibilniji i spremni na brze promjene u skladu sa novim uvijetima. To ukljuéuje takoder i

.
-\", = e - . - . . - - - .
\ . promijene nacina rada i o¢ekivanja oko angazmana vanjskih suradnika.

Pred Vama se nalazi novi dodatak Ugovora kOjI ste sklopili sa drustvom Brodosplit d.d., koji regulira
Vasu naknadu na isti na€in kao sto je bila ugovorena do sada, Jedma izmjena je da ¢e se dodatno
pratltl i oc;enpvatl Vasa eflkasnost T

Vas doprlnos ¢e se mjeriti i odredlvatl na mjesecnom nivou - sto znaC| da za po;edme Vase doprlnose i

~ Va$ angazman lef kasnost-u- reallzacul C|Ijeva Vasa naknada moze bltl

bolJe receno gomja granica ne postop

Takoder moguce jedau pOJedlnlm mJesemma Vas angazman i doprlnosn budu manjl u kojem sluéaju
S :bl se i Vasa naknada za tgj mjesec smanjlla ” ST

Ocekulemo da Cete razumijeti sntuacuu i uociti svo;evrsnu priliku za potencijaino vecu naknadu za Vas
rad. M:shmo da trenutno nema smlsla placatl fi ksnu naknadu neovisno o necijem ucinku, §to bi ustvari

bilo neﬂeksmllna reakcija na stalne promjene ako Zelimo biti uspjesni.
S ,/ i

~'Na pocetku svakog mjeseca dobltl Cete’ obavuest 0 iznosu naknade koji vam je odobren od strane

;Uprave za prethodnl mjesec, sukladno kojoj obavijesti ¢ete izdavati i fakture.

WODOSPLIT d.d

I

BRODOSPLIT D.D. | BRODOSPLIT JSC | HR-21000 Split, Put Supavla 21, B.P. 517 i www. brodesplit.hr

A0 T

MBS 0501758040 Trgavalki sud u Spiitu | by Commercia! Court in Spiit | IBAN MRS622500001023622564 (Zagr cbacxa varika d [+R]
SWIFT ZABAHRZX MB 314136 Ol 18556905532 VAT broj | number | HRIB556605592

Temeljni kapital 535.466.220.00 HRK upla¢an u chzlasti i pod 1 na 5.924.437 redovnik gionica poje Zre nominaine vriizdnesti 80.0C +RK |
Share Capital in amount of $35.466,220,00 HRK has been fully paid and divided into 8.924.437 ardinary shares, each with nominal value of 80,
Uprava | Bozrd of Directore | Tomisiav Cebe JBk predsjednil unrave | prasigent, Tomislav Corak - ¢ian dprave | member

Nanzcrnn odbor | Supervisory board | Zdenko 50§ - predsjednik | presidant
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DODATAK 2. UGOVORU O PRUiANJU USLUGA SAVJETOVANJA

Ovaj DODATAK 2. UGOVORU O PRUZANJU USLUGA SAV.IETOVANJA (,,Dodatak")sklapa sei stupa na snagu na dan
01.04.2020. godine izmedu: , . . .

'BRODOGRADEVNA INDUSTRUA SPLIT, dionitko drustvo, osnovano i posto;efe prema zakonima Republike

Hrvatske, OIB: 18556905592 sa sjedidtem u Splitu, Put Supavla 21, Hrvatska, koje zastupa ¢lan Uprave Tomislav
Corak kao narutitelja usluga (,,Naruditelj” ili ,,Dru$tvo")

GECKO DESIGN d.o.0., osnovano i postojee prema zakonima Republike Hi’vatske, OIB: 54746473174, sa

sjedistem u Zagrebu, Kuzminecka 53, zastupanog po direktoru, Peri Pekasu kao pruZatelju usluga sav;etovanja
("Pruzatelj usluga”),

Narutitelj i Pruzatelj usluga u daljnjem tekstu nazivaju se jo$ "Stranke " i pojedinééno “Stranka“,

(1) UVODNE ODREDBE

Stranke suglasno utvrduju kako su iste dana 13.03.2018. godlne skloplle Ugovor o pruzanju usluga savjetovanja
(,Ugovor“), radi pruZanja usluga utvrdenih élankom 1. Ugovora.

Izrazi upotrijebljeni u ovom Dodatku imat ée isto znagenje kao i kad su kor|§ten| u Ugovoru, osum ako kontekst ne -
zahtijeva drukcue ili su drukéije definirani ovim Dodatkom. :

Stranke su suglasne da pristupaju sklapanju ovog Dodatka radi izmjene po;edimh odredaba Ugovora, a sve kako je
utvrdeno élankom 2. ovog Dodatka.

(2) PREDMET DODATKA

Stranke su suglasne da se Clanak 2. stavak 1. Ugovora mijenja i sada glasi:

»S obzirom na Usluge/ Naruditelj ce placati PruZatelju usluga naknadu za Usluge u iznosu od 15.000/00

HRK (petnaesttisu¢akuna) uveéano za pripadajuci PDV za prvih 6 (3est) mjeseci od dana poletka primjene

ovog Ugovora/ a za preostalo ugovorno razdoblje ugovorne strane ée naknadno u pisanom obliku
: dogovoriti naknadu ("Naknada za usluge"). | :

] Naknada utvrdena ovim é&lankom se, ovisno o ucmkowtostl ispunjenja ‘usluga Pruzatelja usluga, moze
umanjltl l|| uvecati mjese¢no jednostranom odlukom Naruditelja.

Y sluéaju donosenja odluke 0 umanjenju naknade Pruzatelj usluge se obvezuje na prvi poziv uskladiti
~ rafun za pruzenu uslugu Naruéitelja odnosno izdati odobrenje na veé eventualno izdani i dostavijeni radun
Naruéltelju za umanjeni iznos naknade.”
(3) ZAVR§NE ODREDBE

Stranke su suglasne da izmjene ¢lanka 2. Ugovora na natin kako je to predvideno ¢lankom 2. ovog Dodatka
stupaju na snagu s danom 01.04.2020. godine. :

Stranke su su_glgsne da sve ostale odredbe Ugovora, a koje nisu izmijenjene ovirr:\ Dodatkom, ostaju na snazi.

Stranke su suglasne da ée sve eventualne nesporazume u vezi sa ovim Dodatkom rje§avati dogovorom, au
sluéaju da to ne bude moguce nadlezan je sud u Splitu. :



Ovaj Dodatak se sklapa u dva /2/ istovjetna prlmjerka, za svaku ugovornu stranu po jedan, te ga Stranke u znak
suglasnosti i prihvata potpnsu;u .

Q}wﬁ@ . : Pruiatelj usluga:

BRODOSPLITd.d. : Co ' GECKO DESIGN d.0.0
koje zastupa &lan uprave Tomlslav Corak L , zastupanog po direktoru,

Peri Pekasu




Gecko Design d.o.o.; Pero Pekas

BRODOGRADEVNA INDUSTRUA SPLIT, dionitko drustvo, osnovano i postojece prema zakonima Republike
Hrvatske, OIB: 18556905592, sa sjedistem u Splitu, Put Supavla 21, Hrvatska, zastupanog po &lanu Uprave,
g.Zoranu Kunkeri, kao narucitelja usluga (,,Naruéitelj” ili ,,Drustvo”)

i . )

GECKO DESIGN d.o.0., osnovano i postojee prema zakonima Republike Hrvatske, OIB: 54746473174, sa

sjedistem u Zagrebu, Kuzminecka 53, zastupanog po direktoru, g. Peri Pekasu kao pruzatelju usluga savjetovanja
{"Pruzatelj usluga"});

zakljucen je ovaj
PRILOG BR. 1 - Specifikacija bonusa za postizanje poslovnog ciija
uz Ugovor o pruZanju usluga savjetovanja od 13.03.2018. {(u daljnjem tekstu Prilog)
(1) - UVODNE ODREDBE
Ovim Prilogom broj 1 (Prilog) ureduju se:

- Pokazatelji uspjednosti poslovnog cilja Strugnjaka
- Medusobna prava i obaveze u vezi ostvarenja poslovnog cilja iz prethodne stavke

(2) POKAZATELIl USPJESNOSTI POSLOVNOG CILIA

CiLJ: KRIZNO UPRAVUANIJE PROJEKTOM 483
N -

(3) MEDUSOBNA PRAVA | OBAVEZE U VEZI OSTVARENJA POSLOVNOG CILIA

(1) Nakon 5to Strucnjak izvrsi primoredaju projekta 483 ima pravo na bonus u ukupnom neto iznosu od
240.000 kn plativo u najvise 12 jednakih mjesecnih obroka.

_(2)__Isplata bonusa:¢ezapofeti 30 dana.po_primapredajiprojekta 483 -

(4) OSTALE ODREDBE

(1) Ovaj Prilog primjenjuje se od 1.11.2018.

(2) Na mjesecni obrok bonusa koji su navedeni u ¢l. 3, Pruzatelj usluga ima pravo dodati bilo koji primjenjiv PDV

ili drugi relevantni porez sli¢ne prirode, ako se primjenjuje u vrijeme izdavanja racuna.

(3} Ovaj Prilog moze se mijenjati i dopunjavati samo u pisanom obliku.

Naructitelj Pruzatelj usluge
BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionicko drustvo GECKO DESIGN d.o.o.,
zastupano po €lanu Uprave Zoranu Kunkeri . Peri Pekasu
E.S‘Gﬁn DYgpreteereassaseneas

0IB: A3 T4

Prilog br.1 Ugovo_rd o poslovnoj suradnji 1



GECKO DESIGN D.O.O.

Kuzminecka ulica 53, 10000 Zagreb

Tel: 092/5077775 e-mail: info@gecko-design.hr ; peropekas@yahoo.com
OIB: 54746473174
IBAN: HR8423600001102642866

POZIV NA BROJ: 002-03-01-01

NAZIV KUPCA: BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA
SPLITD.D

ADRESA:PUT SUPAVLA 21, 21000SPLIT

OIB : 18556905592

Racun br 15/01/1

Datum raguna: 31.12.2020.

Datum obavljene usluge/isporuke: 01.12.-31.12.2020.
Datum dospijeéa: 31.01.2021.

Nacin plaé¢anja: transakcijski racun

! i

;Poz. Sifra artikla Vrsta robe - usluge . ' Kol. Cij%nnavbez Rabat % pgi{:::o?n PDV % Vrijecil,n[;:»st bez%

1. Usluge savjetovanja za prosinac 1 15000,00 0% 15000,00 25 15000,00
Radovi na liftovima

I1znos bez popusta: 15000,00 kn

Popust: 0,00 kn

Ukupna vrijednost bez PDV: 15000,00 kn

1znos PDV 25%: 3750,00 kn

Za uplatu: 18750,00 kn

Datum i vrijeme izdavanja: 31.12.2020. 11:09:00
Sifra operatera: 1

Obracun prema napla¢enoj naknadi

Odgovorna osoba za izdavanje racuna:
Pero Pekas

Subjekt je upisan kod trgovatkog suda u Zagrebu MBS: 081124564, OIB: 54746473174
Temeljni kapital 20.000,00 kn uplaéen je u cjelosti. Clan uprave: Pero Pekas
Poslovna banka: Zagrebaéka banka d.d. IBAN: HR8423600001102642866




GECKO DESIGN D.O.O.

Kuzminec¢ka ulica 53, 10000 Zagreb

Tel: 092/5077775 e-mail: info@gecko-design.hr ; peropekas@yahoo.com
OIB: 54746473174
IBAN: HR8423600001102642866

POZIV NA BROJ: 002-03-01-01

NAZIV KUPCA: BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA
SPLITD.D

ADRESA:PUT SUPAVLA 21, 21000SPLIT

OIB : 18556905592

Racun br 01/01/1

Datum racuna: 31.01.2021.

Datum obavijene usluge/isporuke: 01.01.-31.01.2021.
Datum dospije¢a:28.02.2021.

Nacin plaé¢anja: transakcijski raéun

I

gPoz. Sifra artikla Vrsta robe - usluge Kol. CijePnDavbez Rabat % pgi;j:x::o?n PDV % Vrijet::ng\s;t be_'lzi
1. Usluge savjetovanja za sije€anj 1 15000,00 0% 15000,00 25 15000,00

Radovi na liftovima

Iznos bez popusta: 15000,00 kn

Popust: 0,00 kn

Ukupna vrijednost bez PDV: 15000,00 kn
Iznos PDV 25%: 3750,00 kn

Za uplatu: 18750,00 kn

Datum i vrijeme izdavanja: 31.01.2021. 12:01:00
Sifra operatera: 1

Obracéun prema naplaé¢enoj naknadi

%D ;&éA Odgovorna osoba za izdavanje raduna:
ero Pekas

Subjekt je upisan kod trgovackog suda u Zagrebu MBS: 081124564, OIB: 54746473174
Temeljni kapital 20.000,00 kn uplaéen je u cjelosti. Clan uprave: Pero Pekas
Poslovna banka: Zagrebaéka banka d.d. IBAN: HR8423600001102642866



GECKO DESIGN D.O.O.

Kuzminecka ulica 53, 10000 Zagreb

Tel: 092/5077775 e-mail: info@gecko-design.hr ; peropekas@yahoo.com
OIB: 54746473174
IBAN: HR8423600001102642866

POZIV NA BROJ: 002-03-01-01

NAZIV KUPCA: BRODOGRADEVNA INDUSTRIVA
SPLIT D.D

ADRESA:PUT SUPAVLA 21, 21000SPLIT

OIB : 18556905592

Racun br 02/01/1

Datum ra¢una: 28.02.2021.

Datum obavljene usluge/isporuke: 01.02.-28.02.2021.

Datum dospije¢a:31.03.2021.
Nadin pla¢anja: transakcijski racun

Poz. $ifra artikia Vrsta robe - usluge Kol. CHON2 12 Rabat % pﬁ:’;:’s':ofn POV Vriednost "ez%

1. Usluge savjetovanja za veljacu 1 15000,00 0% 16000,00 25 15000,00
Radovi na liftovima

Iznos bez popusta: 15000,00 kn

Popust: 0,00 kn

Ukupna vrijednost bez PDV: 15000,00 kn

Iznos PDV 25%: 3750,00 kn

Za uplatu: 18750,00 kn

Datum i vrijeme izdavanja: 28.02.2021. 09:47:00
Sifra operatera: 1

Obracun prema naplaéenoj naknadi

%D ;&éé Odgovorna osoba za izdavanje rauna:
ero Pekas

Subjekt je upisan kod trgovackog suda u Zagrebu MBS: 081124564, OIB: 54746473174
Temeljni kapital 20.000,00 kn uplaéen je u cjelosti. Clan uprave: Pero Pekas
Poslovna banka: Zagrebaéka banka d.d. IBAN: HR8423600001102642866



GECKO DESIGN D.O.O.

Kuzminecka ulica 53, 10000 Zagreb

Tel: 092/5077775 e-mail: info@gecko-design.hr ; peropekas@yahoo.com
OIB: 54746473174
IBAN: HR8423600001102642866

POZIV NA BROJ: 002-03-01-01

NAZIV KUPCA: BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA
SPLIT D.D

ADRESA:PUT SUPAVLA 21, 21000SPLIT

OIB : 18556905592

Racun br 03/01/1

Datum raduna: 31.03.2021.

Datum obavljene usluge/isporuke: 01.03.-31.03.2021.
Datum dospije¢a:30.04.2021.

Nagin plac¢anja: transakcijski racun

1

Cijena bez Cijenas PDV % Vrijednost bezg

|
;.Poz. $Sifra artikla Vrsta robe - usluge Kol. ““opv Rabat % popustom POV

1. Usluge savjetovanja za ozujak 1 15000,00 0% 15000,00 25 15000,00

Radovi na liftovima

I1znos bez popusta: 15000,00 kn

Popust: 0,00 kn

Ukupna vrijednost bez PDV: 15000,00 kn

1znos PDV 25%: 3750,00 kn

Za uplatu: 18750,00 kn

Datum i vrijeme izdavanja: 31.03.2021. 18:01:00
Sifra operatera: 1

Obracun prema naplaéenoj naknadi

%D ;&éﬁA Odgovorna osoba za izdavanje ratuna:
ero Pekas

Subjekt je upisan kod trgovaiékog suda u Zagrebu MBS: 081124564, OIB: 54746473174
Temeljni kapital 20.000,00 kn uplaéen je u cjelosti. Clan uprave: Pero Pekas
Poslovna banka: Zagrebaéka banka d.d. IBAN: HR8423600001102642866




GECKO DESIGN D.O.O.

Kuzmineéka ulica 53, 10000 Zagreb

Tel: 092/5077775 e-mail: info@gecko-design.hr ; peropekas@yahoo.com
OIB: 54746473174
IBAN: HR8423600001102642866

POZIV NA BROJ: 002-03-01-01

NAZIV KUPCA: BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA
SPLITD.D

ADRESA:PUT SUPAVLA 21, 21000SPLIT

OIB : 18556905592

Racun br 06/01/1

Datum raé¢una: 30.04.2021.

Datum obavljene usluge/isporuke: 13.03.2018.-
10.06.2021.

Datum dospijeca:31.07.2021.

Nacin plac¢anja: transakcijski raéun

K Cijena bez Cijenas

i
;Poz $ifra artikla Vrsta robe - usluge X Cliena, Rabat%  pooltom POV % Vrijednodt bez
1. Bonus za 483 prema Prilogu Br.1 — Specifikacija 1 240.000,00 0%  240.000,00 25 240.000,00
bonusa za postizanje poslovnog cilja (uz Ugovor
0 pruzanju usluga savjetovanja od 13.03.2018.)
Iznos bez popusta: 240.000,00 kn
Popust: 0,00 kn
Ukupna vrijednost bez PDV: 240.000,00 kn
Iznos PDV 25%: 60.000,00 kn
Za uplatu: 300.000,00 kn

Datum i vrijeme izdavanja: 10.06.2021. 17:01:00
Sifra operatera: 1

Obracun prema napla¢enoj naknadi

%D ;&AA Odgovorna osoba za izdavanje ratuna:

Pero Pekas

Subjekt je upisan kod trgovaékog suda u Zagrebu MBS: 081124564, OIB: 54746473174
Temeljni kapital 20.000,00 kn uplaéen je u cjelosti. Clan uprave: Pero Pekas
Poslovna banka: Zagrebaéka banka d.d. IBAN: HR8423600001102642866
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